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Diskurs tohlili danisiqda dilin islonmasi xtisusiyyatlorinin dyranilmasi
anlaminda basa diisiilir . Bozi dilgilor dilin formal xiisusiyyatlorinin
miuoyyonlogmasine diqqot yonoldiklori halda, digorlori diskurs tohlilini
homim dilin na tgiin istifado olunmasina aid todigat hesab edirlor . Diskurs
tohlilinds formal yanasma vo funkusyonal yanasma osas gotiiriiliir .Formal
yanasmanin tarixi ¢ox godimdir, funkusyonal yanasma iso son zamanlarda
diggat calb etmisdir. Dilin asas funkusyasmi miioyyan etmak ii¢lin asason iki
termin tizorindo dayailir vo vurgulanir ki, bu iki bolgili arasindaki uygunluq
analtik uygunluqdur dilin birinci funkiisyasi transaksional funksyadir . Bu
funksiya vastosilo beyindo gedon mental proseslor dilo ¢evrilib , dildo
soslondirilib homsohbato &tiirtiliir . ikinci funnksiya vastesilo iso social
olagolorin vo soxsi miinasibatlorin ifadssi hoyata kegirilir ki, buna da miiasir
dil¢ilikdo interaksional funksiya deyilir . Daha doqiq desok bu qruplar vo
fordlorarasi tinsiyyatin hayata kegiralmosi demokdir . Dilgi alimlardon G. Braun
va G.Yulin )miioyyan etdiklori bu garsilagsmani bir név K. Biitlerin reprezentativ
/ekspressiv, R. Yakobsonun referensial / emotive, K.M.HOlideyin ideal /
soxslorarast vo C.Layonsun deskriptiv / social -ekspressiv garsilasmanin eyni
kimi gotiirmak olar.Dilin istifadosindo belo miioyyon etmok olar ki, yazili vo
sifahi dili dil istifadogilori muxtalif forglikls qarsilasirlar. Miuixtalif paralinpvistik
vastalorin, mosalon, {iz ifadasi, jestlor vo s-in kdmayi ilo danisan istifads etdiyi
sozlorin tosrini artira bilor . Amma yazida bu ciir paralinqvistik vasitolordon
istifado  olunmur.©Ononavi dilgilikdo soziin vo zamanda onlann digor
obyektlarlo vo realgercaliklo slagalorinin dyronilmasi miihiim rol oynayirdi.
Bu aspektlorin metalinqvistikasi: bir sira spesifik terminloirin islonmasini
labiid edir. Qeyd etdiyimiz kimi ,istifado baximindan dilin dyronilmasino
pragmatik yanasma daha c¢ox ohomiyyat kosb edir. Basqa sézlo , bu
yanagmada formal yanasma elo bir oshomiyyat kosb etmir Diskursun rast
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galindiyi sahads molumatin aydinlagsmasi tictin deyktik formalar masalen , /
bura, ora, man ,san , bu, o va s./ kimi elementlordon istifado olunur . Amma
deyksisdon olava buraya referensiya, propozisiya , implikasiya , iferensiya vo
s. terminlori do aid etmak olar.C. Layonsa goro sdz vo osya arasinda alagoni
refens adlandirirmaq olar . Bu anonavi baxis 6ztint dil vo diinya arasinda
olagonin linqvistik ifadasini gostorir. Daha sona C. Layons belo bir fikir do
irali siirtir : danisan istinad edir ( miixtalif uygun ifadoslorls ) ; o , referens
vastosilo lazim olan ifadoni askar edir..Bu masals ilo alagodor P. F .Storons .
bels iddia edir ki, istinad etma ifadenin etdiyi bir sey deyil; bu elo vasitadir
ki,danisan onun vasitasilo miinasib ifadodon istifads edir . Bu fikirls slagodor
C. Syorlilinin baxisi beladir : ifadslor ancaq s6z vermakdon, yaxud da omr
etmokdon basqa bir sey ifado etmirlor . F .Veysolliyo goro , isaro ilo maddi
alom arasindaki1 olagani - referent olagoasini diskurs tohlilinds referens daisan,
yaxud da yazan torofindon horokot edonin anlaminda basa disiliir .
Asagidaki nimunani tohlil edak:A : / My uncles coming home firom London
on Sunday +hes due in + // ( ©mim bazar giinii Londondan galir) B:?How
long has he been away for or has he just been away? (?0 no godordi
gedib,yoxsa tozo gedib?)A:\Oh no they lived in London eh he was married to
my mother’s sister+well she’s been dead for a number of years now +// (Ah
,xeyir onlar Londonda yasayirdilar, o monim xalamla evli idi. O, artiq bir
ildir ki, 6liib )Bu dialoqda A danisan / my uncle / (omin ) vo / he / (0 )
ifadolorini bir fords aid olaraq isladilir, / my mother s ister / (anamin bacisi)
va / shel / (o qadin cinsi) isa digor fords aid olaraq islonir . Gortindiiyii kimi,
/dayim / sozli /ol - nun referenti,/anamin bacist / isa digor / ol -nun
referentidir .Propozisiyani biz ciimlo soviyyasinds miioyyanlosdira bilorik .
Dayimm Londondan galmasi birinci, onun no zaman goalmasi ikinci no tiglin
Londona getmasi vo qohumumuzun qizi1 evlonmasi, nahayat, qizin 6lumu
homin diskursdaki ctimlalarin propozisiyasi hesab edilo bilor .Bu ctimlalor
hamis1 ger¢ok, qrammatik cohstdon diizgiin quiriilmiis vo konkret monalari
olan konstruksiyalardir . Bos, propozisiyani neco miioyyan etmok olar ?
Propozisiya ingilis s6zii olan presupposition soziindon gottiriilmiisdiir , /
giiman etmak, ehtimal etmok / manasini verir . Propozisiya danisanin imumi
sOhbati tiglin asas hesab edilon, lakin bilavasito motndo istirak etmoso do
asanligla miioyyon edilo bilon osas fikirdir. Yuxaridaki niimunoys asason
belo izah eds bilorik ki, A danisanin diizgiin basa diistilmosi ti¢lin , giiman
edilonin diizgiin olmasi tigiin B danisan 6z ctimlasini dialoga daxil edir, lakin
fikrini tam aydm sokildo ifado etmir. Demsli, bu dialogda presuppozisiya
odur ki, homin ciimloni islotmokls A B -ya veracoyi malumati elo qurur ki,
onun homsdhbati danmsanin 6z dayisim isars etdiyini basa diigsiin . Sonra A
sohbatini davam etdirir vo dayisinin qohumu ils evlonmasini vo qizin bir
neca il avval oldilyiinii bildirir . Diskurs tohlindaki propozisiya pragmatik
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propozisiyadir.T. Givovun iddia etdiyi kimi, dinloyici he¢ bir qarsiliq
olmadan danisanin giiman etdiyi fikri tuta bilir . O, motndaxili slagoliyi
diintinco olagoliyi ilo garsilasdirir vo daha ¢ox slagoaliyin kognitiv gorhino
diqget yetirir . T. Qivona goro ,diskursun daxili strukturu bir ne¢o amil:
movzu va istirakel birliyi, zaman birliyi, makan birliyi, horaket birliyi ilo
sortlonir .0, motndaxili tematik olaqgolik novlori arasinda xiisiisi diqqgoti
referennsial olagoaliys yonoldir . Bununla olagadsr olaraq o, ovvalki
tocriiboya qaydisi, belo desok, retrospektiv vo golocays yonolmis diqqot -
prospektiv baxisi referensial alagolik novii kimi aynr. T. Qivon bu névlori
onlarin formalgostaricilori baximindan saciyyalondirir . Masalon, o geyd edir
ki, retrospektiv olagelik miioyyanlik bildiron referento miinasibati,
prospektiv olagolilik isa geyri - miioyyonlik bildiron referento miinasibati
nozords tutur.Umumumiyyatlo, bdiskursda slageliyin dyrenilmasi ¢ox vacib
olan amillordondir . A .Mommoadov vo M.Maommadovun da qgeyd etdiklori
kimi, diskurs olagoliliyindon basqa , he¢ bir gqarsiligh mona olagasi
komponenntlor arasinda aydin , digarlorindon tocrid olunmus formada islonmo
mogamina malik deyil. Homiso bir mona olagasinin {izorino bu vo ya basqa
doracada digormona tiplori olava edilir . Onlar eyni zamanda qeyd edirlor ki,
coxkomponentli diskurs motinlorindo he¢ do bir mona slagasinin matinin
ovvalindon sonunadok Oziinii gostormosi vacib deyil . Ciinki diskurs
cargivasindo miixtalif tipli mona olagolori reallasa bilor. Biitiin bu slagolilik
masaloalari propozisiyant miioyyan edilmasine yardimei olur. R. Stalneyker do,
bu baximdan propozisiyaya belstorif vermisdir:* Propozisiya istiak¢ilarin
sohbati asnasinda danisanin timumi movzu igarsinds aldo etdiyi, yaxud da tuta
bildiyi bir fikirdir .Diqget etmok lazimdir ki,yuxarida gostordiyimiz hor iki
sitada propozisiyanm gostarilon asas manbayi danisandir. Adston propozisiyanm
acilmasinin bir ne¢o noviinii forqlondirirlor :Faktiv fel movctdlugu . Masalon,
/Sona was sorry to have seen Johny// (Sona Coninigordilyiino toassiiflonir)-
Sona Conini goriibMuhakims fellori. Masolon , /Johny accused him to have
stolen his car / (Coni onu magmini ogurlaamaqla gunahlandind1 ) ( Coni hesab
edir ki, o ogrudur )Zaman budaq ciimlalori. Masolon , / When he died ? the
problem hadn’t been solved yet//( O 6londs problem hals hall olunmamigdir
) (onun 8lmasi) // implikatur termini iigiin danisaningiiman , toklif,yaxud da
nazords tutdugunu hasaba almasi {i¢ in H.P. Qrays ehtiva terminindon
istifado etmisdir. Yoni H. P. Qraysa goro , ononovi implikatirlar istifado
olunan s6zlarin ansnavi manalari ilo miioyyan olunur . Asagdaki niimunaya
baxaq : / He is an Engilishman,

he is , therefore , brave // ( O, ingilisdir, ona gora do cosurdur )

Bu citimloni bels tohlil eds bilorik: giiman edilon bir xiisusuyyat ( casu
olmagm ) diger xiisusiyyatin (ingilizssolmagmn ) ardinca golmir , amma
ifadonin anonovi formasi bels bir alaganin oldugunu isaradir . Umumiyyatls ,
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imlikaturun ifadosi basa diismoni asanlasdirir . Vo o seg¢ib gotiiriilon bir
monadir, yani inferensiyadir Ononavi implikatur séhbat + bir qrup prinsipdon
ibarotdir ki, bunlara da danisan amal etmoalidir. Deyilon tam ifads olunmasa
da , ehtiva naticosindo basa diisiiliir . Bu da presuppozisiyanin bir névii kimi
gotiirtils biler . H.P.Qrays bunu danisiq prinsipi adlandirir.

Digor nimunays baxaq:

A:/1am out of petrol / (Benzin qurtarib )

B: /There is a garage round the comer // ( Kiincds yanacaqdoldurma
var)Bu niimunads adresat alagolilik prinsipins uygun olaraq s6hbato qosulur,
deyilons 6z miinasibatini bildirir, kdmoyini gostorir . Olagelilik prinsipi
burada da 6ziinii gostorir. Deyilon ciimlodon dinloysn 6z se¢imini etmali olur
. Moasoalon,

/ 1 saw Tom going to school // ( Man Tomu maktabo gedon gordiim)

Bu ctimladon malum olur ki, Tom ya sagirddir, ya da miisllim . Burada
inferens etmok gatindir . indi ciimloya bir alavo edok :
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K.Kusseynova,
L.Velieva
The Role Of Context in Discourse Interpretration
Summary

The article deals with the ways of determining reference,preposition,

Implicature and inference,presupposition implicature and inference,must
be inference play a great role in thepramatic analysis of discourse.

Presupposition units take a particular place in the system of the langu and
they are important in the figurative and through (comprehenmive) expremssion
of thoughts.

Comparative-typological study of idioms on the basis different languages
is theoretically and partically important for linguistics. From structural and
semantical point of view these language unites can be divided in to different
groups. Inference units an be nominative and communicative. This article
gives detailed information about them.

The article deals with the students speaking activity in FLT. Today the
main goal of teaching and learning foreign languages in the global world
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developing language learners' ability to use the target language for

communication. The process of teaching English should be based on the

communicative functional approach to teaching languages. The whole

process of teaching oral speech should be goal-oriented and systematic. It
will make

K.I'yceiinoBa,

N.BeauneBa

N3y4deHnue onpenenenue pedepeHuun npe3ynno3uumio
B HUCCJIeIOBAHMSI JUCKYPCA
Pe3rome

[Ipobnema auckypca 3aHMMAaKOT 0CO0O€ MECTO B CHUCTEME sI3bIKa U
UMEIOT BaXHOE 3HAu€HWE B OOpa3HOM, pa3sHOCTOPOHHEM BBIPAKECHUU
MbIcad. CpaBHUTENLHO-TUIIOJIOTMUECKHUE U3yUYeHUe UHTep(epei Ha OCHOBE
MaTepraIoB PA3HOCUCTEMHBIX SI3BIKOB TEOPETUYECKH U MPAKTHYECKH SIBISAETCS
Ba)KHBIM JJIs1 SI3bIKO3HAHMS.

Co CTPYKTypHO-CEMaHTHUECKOW TOUYKH 3HAHUSI 3TU S3BIKOBBIC €AMHHULIBI
MOIyT OMNpeAeiauTbcss Ha rpynnbl. JIUcKypcHoe siBleHMst JAenarcs Ha
HOMUHATHBHbIE W KOMMYHHKATHBHBIE Tpynmel. JlaHHOM craThe maercs
uHpopMaLys 00 ITUX IPyIax B CUCTEME

Lyons .Introduction to Theoretical Linguistics Cambridge University
Press, 19683naueHre B 00pa3HOM, pPa3HOCTOPOHHEM BBIPAXKEHUM MBICIH.
CpaBHUTENBHO-TUIIOIOTUUECKUE U3yYEHUE UHTep(Epelii Ha OCHOBE MaTepHu-
alloB Pa3HOCHUCTEMHBIX SI3BIKOB TEOPETUYECKM M TPAKTHYECKH SIBIISETCS
Ba)KHBIM JIJIS1 SI3bIKO3HAHMS.

Co CTpyKTYypHO-CEMAaHTUUYECKOM TOUKM 3HAHMSI TU S3bIKOBbBIE €IMHMILIBI
MOT'YT OTNpPENETUThCs Ha TPYyMIibl. JIMCKypCHOe SIBICHUs IeNsTCs Ha HOMUHA-
THBHBIE U KOMMYHHKaTHUBHBIE TPYyNIbL. J[aHHOI cTaThe qaercst nHdopManus oo
9TUX TPyMIax B CUCTEME

Lyons .Introduction to Theoretical Linguistics Cambridge University
Press, 1968
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